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34. POKAL BLEDA – MEDNARODNO TEKMOVANJE BARMANOV
34th BLED CUP - INTERNATIONAL COCKTAIL COMPETITION

Bled, Slovenija, Grand Hotel Toplice*****

15.5. – 16.5. 2012

DNEVNI PROGRAM / DAILY PROGRAM
Ponedeljek / Monday: 14.5.2012:
· Popoldan – Prihod  tujih delegacij in gostov; - Grand hotel Toplice, Bled
· Afternoon -  Arrival of guests and foreign delegations, Grand hotel Toplice, Bled;
· 20:00 – Pijača dobrodošlice & večerja za delegacije;
· 20:00 –  Welcome drink & Dinner for delegation,  (Dress code *)
Torek / Tuesday: 15.5.2012:
· 10:00 – Tekmovanje SŠGT Slovenije - Grand hotel Toplice, Bled 

· 10:00 – Secondary school students compete for catering and tourism of Slovenia, Grand hotel Toplice, Bled;
· Prosto dopoldan / raziskovanje/  za delegacije in goste; 
· Free morning / Exploration / for delegations and guests;
· 12:00 – 14.00 – Kosilo / Lunch
· 16:00 - Pričetek tekmovanja – Aperitivni koktajl / 15:30 Zbor tekmovalcev /; (Dress code **)
· 16:00 - Start of the competition - Aperitif Cocktail / 15.30 Competitors meeting /; (Dress code **)

· 20:00 – Aperitiv / Welcome - Grand hotel Toplice, Bled; (Dress code * or **)
· 20:30 – Večerja / Dinner – Casino Bled;  /osebni dokument! / ID document!
· 22:45 – Razglasitev dnevnih rezultatov /  Award daily results - Casino Bled
Sreda / Wednesday: 16.5.2012:
· 11:00 - Pričetek tekmovanja – Aperitivni koktajl / 10:30 Zbor tekmovalcev /; (Dress code **)
· 11:00 - Start of the competition – Fanc drink / 10.30 Competitors meeting /; (Dress code **)
· 13:30 – Kosilo / Lunch 
· 20:00 – Aperitiv in svečana večerja, podelitev nagrad in priznanj - Grand  hotel Toplice; (Dress code ***)
· 20.00 - Aperitiv & Galla Dinner - Awards and prizes - Grand  hotel Toplice; (Dress code ***)
Četrtek / Thursday: 17.5.2012:
· 10:00 /11:00 – Odjava, odhod godtov in delegacij / Check out, departure of guests and delegations; 
Koda oblačenja / Dress code:
· *     Priložnostno / Casual;
· **   Društvena ali delovna obleka / Guild uniform, or Bar uniform;
· *** Večerna obleka / Smoking, Evening dress;
Predsednik DBS / DBS President:
                Aleš Ogrin
Info: +386 41 419 566 E-mail: info@dbs-slo.com[image: image1.png]
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